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utilidade para quem quiser travar conhecimento com a cultura sul-
rio-grandense. A titulo unicamente de informacfo, gostariamos de
lembrar que um dos melhores trabalhos de viajantes estrangeiros
sobre o sul do Brasil — o de Avé-Lallemant, citado na bibliografia
apenas na edicdo original alemi de 1859, ja pode ser encontrado
em nossa lingua, em traducdo de Teodoro Cabral, editado pelo Ins-
tituto Nacional do Livro (Ministério de Educac¢io). Igualmente o
classico livro do Visconde de Sdo Leopoldo (“Anais da Provincia de
Sdo Pedro”) aparece citado apenas na edicdo original, de acesso
dificil, quando existe reedicdo recente e acessivel (entre outras
coisas por ser de preco minimo) feita também pelo Instituto Nacional
do Livro. O mesmo acontece com a “Viagem ao Rio Grande do Sul”
de Saint-Hilaire, Esta citada na bibliografia a traducdo de Leonam
de Azeredo Pena editada por Ariel em 1935, em comemoracio do
centendrio farroupilha, Conviria lembrar que a mesma traducido foi
reeditada pela Companhia Editéra Nacional (na cole¢do “Brasilia-
na”) em 1942, justamente por ter-se esgotado aquela edicao da Ariel.
A esta ultima, portanto, é que qualquer interessado ainda podera re-
correr se tiver interésse em adquirir a obra.

Embora o organizador da bibliografia tenha justificado o nio
ter feito obra completa, algumas lacunas, entretanto, nos parecem
graves, sobretudo por se tratar de obras gue se tornaram classicas:
a “Historia das missdes” de Aurélio Poérto; o livro de Sepp soébre
as missoes jesuiticas, “Os bandeirantes no Rio Grande do Sul”, do
Padre Jager, as “Notas soébre o Brasil” de Luckock (foi citado ape~
nas o pequeno volume “Aspectos sul-rio-grandenses”, que é extraido
daquele livro; sabemos bem que nesse “extrato” esta tudo o que se
refere ao Rio Grande-do Sul na obra do curioso comerciante e via-
jante inglés; mas uma bibliografia correta faria referéncia a ésse
pormenor...).

Nao sabemos — repetimos — se a série de conferéncias organi-
zada pela Faculdade de Filosofia de Porto Alegre teve prossegui-
mento. Entretanto, o apélo que o diretor da instituicdo dirigiu aos
professores de sua escola no prefacio déste primeiro volume dos
“Fundamentos da cultura rio-grandense” é désses que nio podem
ficar sem resposta e muito teriamos a lamentar se dificuldades de
ordem material surgissem a impedir o cumprimento do programa tdo
bem idealizado.
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CORRESPONDENCIA DE CAPISTRANO DE ABREU. -— Edi¢ido orga-
nizada e prefaciada por José Hondrio Rodrigues, vol. III.
Instituto Nacional do Livro (Ministério da Educacao e Cul-
tura). Rio de Janeiro, 1956, 321 pp.

O Instituto Nacional do Livro dando prosseguimento a impor-
tante tarefa de editar obras de grande valor, acaba de publicar mais °
um volume da preciosa correspondéncia de Capistrano de Abreu.
Organizou e prefaciou éste volume, como ja o fizera com os dois
outros, aparecidos em 1954, o historiador José¢ Hondrio Rodrigues.

Neste terceiro volume, encontram-se varias cartas dirigidas por
Capistrano a diversas pessoas (até p. 99) e algumas respostas en-
viadas ao historiador (de p. 103 a p. 266). :
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Como nas cartas anteriores, revela-se ainda uma vez, a rica per-
sonalidade do nosso grande historiador, a sua seriedade de pesqui-
sador, o seu bom humor de homem sem vaidades, a sua sensibilida-
de e inteligéncia. Esta Correspondéncia é uma das mais ricas fon-
tes para uma biografia de Capistrano e o Sr. Jos¢ Honério Rodri-
gues encontra-se agora na obrigacio de publica-la, pois, como diz
(p. IX), ja tem escritas mais de 100 paginas de um trabalho sdbre
Capistrano.

Este, bom caboclo, retrata-se em pequenas reflexdes que envia
a amigos. Ele, que criou o vocibulo tdo rico de significacdo que é
transoceanismo; éle, que recorreu sempre aos arquivos europeus e
que sempre estava a par da literatura européia, nunca revelou de-
séjo de ir ao estrangeiro. A Europa, considerava-a como uma tapera
(p. 87, carta a Martim Francisco) e nem mesmo ao Prata quis ir,
quando alguém o convidou para essa viagem. Nido perdia, porém,
ocasiao de conhecer sua terra, Referindo-se a Domicio da Gama, di-
zia: “Nido entendo aquéle amigo, para quem, segundo parece, Paris
¢ um vicio de que ¢éle nao sabe se emancipar” (p. 15). Bem brasilei-
ro, hem da nossa maneira de criticar os politicos, dizia ainda, em
carta de 1917, ao militar Luis Sombra: “Desde que sobreviveu ao Her-
mes, o Brasil ndo pode ser perdido. Ser salvo e ficar direito ainda é
mais dificil. Venha quem vier...” (p. 38). Irreverente, referia-se
as cartas da filha que féra para o convento. Causara-lhe, esta deci-
sdo da filha, um profundo abatimento, como se vé pelas cartas pu-
blicadas nos dois primeiros tomos da Correspondéncia. Nunca a es-
queceu, porém. Mas, o espirito de Macunaima que habitava no nosso
historiador, era irresistivel. A Luis Sombra pedia que lhe enviasse
colheres de chifre, das que se fabricavam no Ceari para manda-las
ao convento. Em uma das cartas, assim escrevia ao amigo: “Nunca
pus os pés no convento e, enquanto estiver de juizo perfeito, 14 nao
irei”. A filha freira, escrevia-lhe as vézes, “umas cartas estéreis que
se limitam a dizer que nunca imaginou pudesse ser tio feliz, e Deus
itber alles”. “Niao sentirei muito a falta (das cartas), acrescentava,
as dela como as de nio sei quem limitam-se a: peguei na pena por-
que ndo tinha que fazer e fago ponto porque nio tenho que dizer”
(carta a Luis Sombra, maio, 1917, p. 39).

Nessa mesma carta, referia-se a revolucao russa e dizia que a
mesma era “um enigma. Q govérno provisério pensa apenas em re-
volucdo horizontal; creio que a revolugdo sera vertical e levara mui-
to tempo antes de arrefecer” (p. 39). E que enorme soma de refle-
xdes historicas sugestivas, encontramos nessas cartas despretencio-
sas e, por vézes, descuidadas! “Ndo podia escrever sébre a Indepen-
déncia porque nio a entendo”, dizia a Martim Francisco (p. 89).

Das cartas recebidas, as mais interessantes s&o as de Said Ali, as
de Martim Francisco (que defende ainda os seus antepassados como
se éles acabassem de ser atacados por algum jornal da oposicdo) e
as de Jodo Lucio de Azevedo, pessimistas e indiscretas.

E’ mais um importante livro de historia, pois, que acaba de ser
publicado. O Instituto Nacional do Livro e o historiador José Ho-
norio Rodrigues prestam, assim, mais um grande servigco aos estu-
diosos de histéoria nacional.
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